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ประเภทเครื่องโลหะ (ดุนโลหะ)

นายพิชิต  นะงอลา
ครูช่างศิลปหัตถกรรม ปี 2566

“งานดุนโลหะไม่ใช่งานยาก ถ้าฝึกฝน 1 วัน เก่ง 1 เท่า, ฝึกฝน 100 วัน เก่ง 100 เท่า  ยิ่งถ้าฝึกฝน 1000 วัน ก็จะเก่งขึ้น 1000 เท่า 
ยิ่งฝึกฝนมากขึ้นเท่าไร ก็จะยิ่งเชี่ยวชาญขึ้นเท่านั้น จึงต้องทุมเท  ต้องฝึกฝน ต้องพัฒนาตัวเองอยู่ตลอดเวลา”

     นายพิชิต  นะงอลา มีจุดเร่ิมต้นของ
การเร ียนร ู ้การท ำ�งานสล ักด ุนโลหะ
จากการท่ีได้ไปอาศยัอยู่กับเพือ่นบวชเรยีน
อยู่ทีว่ดัศรสุีพรรณจังหวดัเชียงใหม่ ในช่วงไป
ตวิหนงัสือเพือ่สอบเขา้เรยีนโรงเรยีนนายรอ้ย
ซึง่วดันีเ้ป็นทีเ่ล่ืองช่ือด้านงานศลิปหัตถกรรม
การดุนโลหะมาก่อนหนา้นัน้แล้วและในครัง้นัน้
เองทำ�ให้มีโอกาสได้เห็นผลงานของครูดิเรก 
สิทธิการ ครศูลิป์ของแผ่นดิน ผู้เป็นสล่าช้ัน
ครูผู้เช่ียวชาญด้านการสลักดุนโลหะของ
ชุมชนบ้านวัวลาย วัดศรีสุพรรณนายพิชิต
เห็นว่าเป็นงานที่สวยงาม น่าสนใจ จึงได้ขอ
เข้าไปเรียนรู้และฝึกฝนงานกับครูดิเรกทํา
งานเรื่อยมาจนเกิดเป็นความช่ืนชอบกลาย
เป็นผูกพันในงานสลักดุนโลหะ และน่ันจึงเป็น  
จุดเปลี ่ยนในชีว ิตของเริ ่มฝึกฝนเรียนรู ้
เพื่อเพิ่มทักษะเก่ียวกับงานดุนโลหะอย่าง
จริงจังตั้งแต่นั้นเป็นต้นมา จนปัจจุบันล่วง
เข้าสู่ปีที่ 18 บนเส้นทางงานโลหะสายนี้  

     Mr. Phichit Nangorla journey of 
learning the art of metal embossing 
began when he went to live with his 
friend who was a monk and studied 
at Wat Sri Suphan in Chiang Mai 
Province. During his time there, he 
was preparing for an entrance exam 
to study at the Nai Roi School. This 
temple had a renowned reputation in 
the field of metalwork and embossing. 
It was during this period that he had 
the opportunity to see the works of 
Master Direk Sitthikarn, an expert metal 
embossing artist of the community in 
Ban Wua Lai, Wat Sri Suphan.
Mr. Pichit was captivated by the 
beauty and intricacy of this art form 
prompting him to request to learn and 
be an apprentice under Master Direk. 
He dedicated himself to learning and 
practicing metal embossing  eventually 
developing a deep passion and 
connection to this craft. This marked a 
turning point in his life, as he embarked 
on an 18-year journey of continuous 
learning and skills development in the 
field of metal embossing.  

Mr. Phichit Nangorla
The Master Craftsmen in 2023

Categorized in Metalwork (Metal Embossing)

The art of metalwork is not difficult. If you practice for one day, you will improve by one level, if you practice for 100 days, 
you will improve by 100 levels, and if you practice for 1,000 days, you will improve by 1,000 levels. The more you practice, 

the more skilled you become. The more you invest, the more expertise you gain. Therefore, you must dedicate yourself, 
practice diligently, and continuously develop yourself.



  เม่ือเรียนรู้และฝึกฝนฝีมือได้มาระยะหน่ึง ก็เกิดความคิดว่างานดุนโลหะ
สามารถพฒันาตอ่ยอดได้ จึงตดัสินใจหาความรู้เพิม่เตมิโดยเลือกเขา้ศกึษา
ในสาขาศิลปะไทย ที่มหาวิทยาลัยราชมงคลล้านนา จากความมุ่งมั่นในการ
จะพฒันาและตอ่ยอดงานทําให้นายพชิิตสามารถนําผลงานสลักดุนโลหะของ
ตนเองมาสร้างชื่อเสียงให้กับมหาวิทยาลัย อีกทั้งยังมีโอกาสได้แลกเปล่ียน
เรียนรู้เร่ืองงานศิลปะและหัตถกรรมจากเพ่ือนๆ ร่วมช้ันเรียน โดยได้มีการนํา
งานดุนโลหะมาประยุกต์ใช้กบังานศลิปะแขนงอืน่ๆเช่น ทำ�ให้สามารถประยุกต์
และตอ่ยอดการสร้างสรรคง์านในรูปแบบใหม่ๆ อย่างไม่มีท่ีส้ินสุด จนกระท่ัง
เมื่อ ปี พ.ศ. 2562 ได้รับการเชิดชูเกียรติให้เป็นทายาทช่างศิลปหัตถกรรม
จากทางศนูย์ส่งเสริมศลิปาชีพระหวา่งประเทศ (องคก์ารมหาชน)  กย่ิ็งทำ�ให้
นายพิชิต มีความมุ่งม่ันท่ีจะสืบสานงานน้ีต่อไป อีกท้ังพัฒนาผลงานให้ดีย่ิงๆ 
ข้ึนไป และไม ่เคยหยุดที ่จะฝ ึกฝน และพัฒนาตนเองเลยแม้แต่น ้อย
มาจวบจนทุกวันนี้

    After a period of learning and honing 
his skills, Mr. Phichit Nangorla realized 
that metal embossing could be further 
developed. This prompted him to seek 
additional knowledge by choosing to study 
in the field of Thai art at the Rajamangala 
University of Technology Lanna. His strong 
determination to advance and evolve his 
craft allowed him to bring his own metal 
embossing work to establish a reputation 
within the University. Furthermore, he 
had the opportunity to exchange artistic 
knowledge and skills with his classmates by 
using metal carving techniques to enhance 
various other forms of art.
He applied metal embossing techniques 
to other artistic genres constantly 
pushing the boundaries of creativity 
resulting in the continuous creation 
of new and innovative work. This dedication 
continued until 2019 when he received 
the honor of being recognized as the 
Craftmanship Descendants of metal 
embossing by SUPPORT Arts and Crafts 
International Centre of Thailand (SACICT) 	
Th i s  recogn i t ion  fu r the r  fue led 
Mr. Phichit’s dedication to perpetuate 
this craft and continually improve his 
creations.



        ผลงานแต่ละชิ้นของคุณพิชิตนั้น กว่าที่
จะยอมให้ผ่านไปสู่มือผู้รับได้ต้องตรวจสอบจน
มั่นใจว่าผ่านมาตรฐานที่ตนเองตั้งไว้ จะต้องเก็บ
รายละเอียดของงานให้ดีที่สุด สมบูรณ์ สวยงาม 
เพราะงานโลหะเป็นงานที่สามารถมองเห็นความ
ผิดพลาดได้ชัดเจนมาก ถ้าช่างสามารถแก้ไข
จุดบกพร่องที่เห็นได้ถือว่าเป็นช่างมีฝีมือที่มี
ความประณีต 

        Each individual piece of Mr. Phichit’s work went 
through rigorous scrutiny before being handed over to the 
recipient. He meticulously ensured that his creations met 
the standards he had set. It was crucial to meticulously 
document every detail of the work, making it complete 
and esthetically pleasing. Metalwork, due to its nature, 
clearly reveals imperfections. If a craftsman can rectify 
the visible flaws, they are considered to possess refined 
craftsmanship and skill.



การอนุรักษ์สืบสานภูมิปัญญา

   นายพิชิต มองว่าปัจจุบันนี้งานด้านดุนโลหะนี้เหลือ
ผู้ทำ�น้อยมาก ด้วยความรักในงานจึงมีความพยายาม
อย่างย่ิงที่จะอนุรักษ์สืบสานงานให้มีคนรุ่นถัดๆ ไปได้
เข้ามาเรียนมาฝึกฝน หลังจากที่ได้กลับมาทำ�งานด้าน
นี้เป็นอาชีพอย่างจริงจังอยู่ที่บ้าน 8 ปีที่ผ่านมาก็ได้มี
การประชาสัมพันธ์เชิญชวนให้มีคนเข้ามาเรียนรู้เพิ่ม
มากขึ้น มีการเปิดสอนโดยไม่คิดค่าใช้จ่ายให้กับคน
ทัว่ไปท่ีสนใจ ทัง้คนทีอ่ยู่ในชุมชนเด็กนกัเรยีนนกัศกึษา
ที่อยู่ในช่วงปิดภาคเรียน หรือแม้แต่พระภิกษุสงฆ์ก็มี
สนใจเข้ามาเรียนรู้เช่นเดียวกัน ด้วยตนเองได้รับการ
ปลูกฝังจากครูบาอาจารย์มาตลอดว่าให้ตั้งใจเรียน 
ให้ฝึกฝนให้ชำ�นาญและนำ�ไปถ่ายทอดให้กับผู้อื่นและ
ตระหนักว่า เมื่อเราได้ความรู้มาฟรีๆ เราก็ถ่ายทอดไป
ฟรีๆ  ซึง่จากการเปิดโอกาสให้คนเขา้มาเรยีนรูง้านด้วย
นี้เองทำ�ให้พบว่าผู้ท่ีเข้ามาเรียนรู้งานจากตนเอง หาก
พอมีพืน้ฐานมาอยู่บา้งกจ็ะทำ�ให้เกิดการบรูณาการและ
สามารถทีจ่ะนำ�ไปตอ่ยอด หรอืแม้กระท่ังนำ�ไปประกอบ
อาชีพได้อย่างดีเย่ียมเฉกเช่นเดียวกับเม่ือครัง้ทีต่นเอง
ได้ไปศกึษาในมหาวทิยาลัย และได้ตอ่ยอดจากการแลก
เปลี่ยนประสบการณ์กับเพื่อนๆ นั่นเอง

    Mr. Phichit believes that in the present time, 
there are very few people involved in the field of metal 

embossing. Driven by his passion for this craft, he is 
making extensive efforts to conserve and pass down the 
art form to future generations. Over the past eight years, 
while seriously pursuing this as his profession at home, 
he has actively spread the word and invited more people 
to come and learn. He conducts classes without any fees, 
welcoming community members, students during breaks, 
and even monks who share the same interest to learn.
     Having received guidance and teachings from mentors 
and teachers, Mr. Phichit understands the importance of 
focused learning, skills development, and the responsibility 
to pass on knowledge to others. He firmly believes that 
when one gains knowledge freely, it is important to share 
it freely as well. By creating opportunities for people to 
learn, he has noticed that those who come to learn for 
themselves, especially if they have some foundational 
knowledge, tend to foster a sense of collaboration and 
are capable of carrying the craft forward even turning 
it into a commendable profession. This mirrors his own 
experience when he pursued higher education and 
further developed his skills through sharing experiences 
with his peers.

Conservation and inheritance of the wisdom.



           การอนุรักษ์ในวิธีคิดของนายพิชิตนั้น ยัง
คงอนรุกัษวิ์ธีการทำ�งานตามแบบภูมิปัญญาด้ังเดิม
ไวท้กุอย่าง แตจ่ะเนน้แนวทางการอนรุกัษ์ในแบบ
การสรา้งผลงานทีมี่ความรว่มสมัย เนือ่งจากมอง
ว่าที่ผ่านๆ มาจะเห็นได้ว่าการอนุรักษ์ในวิถีเดิมๆ 
คือ การถ่ายทอดจากคนรุ่นก่อนสอนคนรุ่นต่อ
ไปจากรุ่นสู่รุ่น โดยใช้วิธีการแบบเดิมๆ ทำ�ให้ได้
ผลงานในรูปแบบเดิมๆ ซึ่งไม่มีความแตกต่าง
และไม่ดึงดูดความสนใจ ด้วยพื้นฐานของตนเอง
ที่ทำ�งานศิลปะมาด้วยจึงเกิดความคิดที่จะสร้าง
รูปแบบที่เปล่ียนแปลงไปจากรูปแบบเดิมๆ เพื่อ
สร้างความโดดเด่นของผลงาน โดยคิดว่าหาก
สามารถดุนแผ่นโลหะขึ้นมาให้นูนได้การทำ�งาน
ดุนโลหะให้เป็นลักษณะ 3 มิติก็น่าจะสามารถ
ทำ�ได้ ซึ่งครั้งแรกที่เริ่มเปลี่ยนแปลง คือ ผลงาน
ท่ีได้รับรางวัลจากสวนชมนกนครพิงค์ จังหวัด
เชียงใหม่ ครัง้นัน้เรยีกได้วา่เป็นการเปล่ียนแปลง
ครัง้สำ�คญัของการสรา้งสรรคง์านดุนโลหะในรปู
แบบงานประติมากรรมลอยตวั 3 มิต ิซึง่สรา้งความ
แปลกใหม่ในขณะนั้น เนื่องจากยังไม่เคยพบว่ามี
งานแบบนี้มาก่อน และอาจกล่าวได้ว่าได้ว่านาย
พิชิต เป็นช่างหัตถศิลป์คนแรกๆที่รังสรรค์งาน
ดุนโลหะที่ขึ้นรูปเป็นงานประติมากรรม จากครั้ง
นัน้เองก็ทำ�ให้มีการสืบทอดรปูแบบงานในลักษณะ
ดังกล่าวมาเรื่อยๆ 

     Conservation in Mr. Phichit’s perspective also involves 
preserving traditional methods, while focusing on 
a contemporary approach to creating artwork. He recognizes 
that simply adhering to traditional methods, which involve 
passing down knowledge from one generation to the next 
using the same techniques, often results in producing work 
that lacks uniqueness and fails to capture interest. Drawing 
from his own artistic background, he has conceived the 
idea of introducing changes to depart from the conventional 
patterns and generate a distinctive quality in his creations. 
He believes that if he could add depth to the metal sheet 

embossing, creating a three-dimensional aspect, it would be 

feasible to transform metal embossing into a 3D form. The 
turning point in this transformative journey was marked by 
an award-winning artwork showcased in the Nok Noi Park 
of Chiang Mai Province. This particular work can be termed 

a significant milestone in the evolution of metal embossing, 
thus introducing a new concept of 3D floating metal art. It 
could even be said that Mr. Phichit was one of the pioneering 
metal craftsmen to venture into the realm of 3D sculptural 
metal art. This breakthrough eventually led to the gradual 

propagation of this novel approach to metal embossing, as 
the style continued to be passed down and evolved over time.



ภูมิปัญญาที่สะท้อนทักษะฝีมือเชิงช่าง
    งานดุนโลหะที ่เป็นภูมิปัญญาที ่ม ีมาแต่ โบราณนั ้นยุคเดิมมักจะนิยมทำ�เป็น
เครื่องใช้เป็นส่วนใหญ่ เช่น พาน สลุง ฯลฯ  ต่อมาจึงได้มีการปรับไปใช้ทำ�เป็นเครื่อง
ประดับ ตกแต่ง เช่น กรอบรูป หรืองานประติมากรรม เป็นต้น

        Metalwork is a wisdom that has been around since ancient times. 
In the past, it was often made into utensils, such as trays, salung, etc. 
Later, it was adapted to be used as decorations, such as picture frames, 
sculptures, etc.

         ในการทำ�งานดุนโลหะของนายพิชิตนั้นต้องวางแผนงานให้ดี  โดยจะเริ่มต้นจากการออกแบบ
สเกตช์ชิ้นงานที่จะทำ�ก่อน โดยขั้นตอนนี้เป็นสิ่งที่สำ�คัญ และการสเกตช์แบบจะต้องพิถีพิถันใน
รายละเอียด เพราะคือจุดตั้งต้นของการทำ�งานดุนโลหะ หากแบบไม่ดี ก็จะสะท้อนออกมาในผลงาน 
      ถ้าเป็นงานดุนโลหะท่ีมีลักษณะเป็นนูนต่ำ�หรือนูนสูงก็สามารถทำ�การย่อหรือขยายแบบสเกตช์ได้
เลย แต่ในขณะทีง่านรปูแบบประตมิากรรมจำ�เป็นจะตอ้งทำ�การแยกส่วนของช้ินงานแตล่ะช้ินๆ ออก
มาก่อน โดยตอ้งพจิารณาวา่ในผลงานช้ินนัน้จะตอ้งประกอบไปด้วยช้ินส่วนย่อยๆก่ีส่วนทีต่อ้งนำ�มา
ประกอบกัน แล้วจึงย่อหรือขยายขนาดตามสัดส่วนที่ต้องการ จากนั้นนำ�ภาพที่ย่อขยายแล้วนำ�มา
ขึ้นรูปชิ้นงานให้นูนตามที่เราต้องการ และนำ�ไปเข้าชัน และนำ�มาดุนเก็บรายละเอียดด้านหน้าทุกชิ้น
จนเสร็จเรียบร้อยค่อยนำ�ไปเผาชันออก

        In Mr. Phichit’s metalwork process, careful planning is essential. It begins with 
designing a sketch of the artwork to be created. This step is crucial, as the sketch 
serves as the foundation of the metalwork. If the sketch is not well-designed, it 
would be reflected in the final piece.
      For metal embossing with a low or high relief, the sketch can be adjusted to 
shrink or enlarge the proportions. However, in the case of sculptural metal art, 
each component must be separated initially. The artwork needs to be broken down 
into smaller parts by considering how these parts would fit together. Then, the 
proportions are adjusted accordingly. Once this is done, the scaled and adjusted 
images are used to create the raised portions according to the planned design. 
These pieces are then joined and detailed on the front surface before firing.

Wisdom reflecting craftsmanship skills



               นำ�ชิ้นงานที่เผาเสร็จแล้วนำ�มาเคาะ หรือตกแต่งเพื่อให้ให้ได้รูปทรงตามต้องการ หรือนำ�ไปทำ�สี ซึ่งเสร็จจากขั้นตอนนี้
หากเป็นภาพนนูต่ำ�หรอืนนูสูงก็สามารถนำ�ไปใส่กรอบได้เลย ส่วนงานทีเ่ป็นรปูแบบแนวประตมิากรรมให้นำ�ช้ินงานทีท่ำ�แยกไวเ้ป็น
ส่วนๆ มาทำ�การประกอบตามที่ได้วางแผนไว้ตั้งแต่ขั้นตอนแรก จากนั้นจึงเก็บรายละเอียดต่างๆ แต่ละจุดให้เรียบร้อย 
เพื่อให้ชิ้นงานสวยงาม มีความแข็งแรง และมีความสมบูรณ์ให้มากที่สุด

        After the fired pieces are ready, they are either hammered or decorated to achieve the desired shape 
or even painted. For low or high relief metal embossing, they can be framed immediately. As for sculptural 
artwork, the separate components are assembled according to the initial plan. Then, each detail is 
meticulously refined to ensure the piece is beautiful, strong, and complete.



        ในส่วนของข้ันตอนเทคนิควิธีการทำ�งาน
นัน้ยังคงเป็นไปตามแบบที่ได้รบัการถ่ายทอด
องค์ความรู้มา เพียงแต่มีการปรับประยุกต์
ในบางขัน้ตอนเพือ่ให้ได้ผลงานในรปูแบบใหม่
เท่านั้น เช่น วิธีการที่จะนำ�มาประกอบแต่เดิม
จะใช้วธีิการวางสลักและนำ�มาประกอบกันแต่
ด้วยเทคโนโลยีสมัยใหม่จึงได้มีการเพิม่เติมใน
ส่วนของเครือ่งมืออุปกรณ์ เช่น การใช้น็อต กาว 
หรือใช้การเช่ือมเพื่อให้ชิ้นงานติดกันได้ง่ายขึ้น 
เป็นต้น เพื่อให้ผลงานมีความสวยงามมากขึน้

       The technical process of creating these 
artworks still follows traditional knowledge but 
is adapted in some steps to achieve a new form. 
For instance, techniques of assembly have been 
modified with modern tools like nuts, glue, or 
weld to ensure smoother fitting. This improves 
the overall esthetics of the artwork.



       ซึ่งงานประติมากรรมที่สร้างสรรค์จากงานดุนโลหะนั้น มีความท้าทายตรงที่เมื่อนำ�มาประกอบกันนั้นอาจจะไม่ลงตัว
ในครัง้แรก ยกตวัอย่างเช่น บางช้ินส่วนขาดไป 1-2 เซนตเิมตร อาจจะตอ้งใช้วิธีการตอกลวดลายเสรมิเขา้ไปแทน เป็นตน้ 
แม้กระทัง่การวางตำ�แหนง่นอ็ตหรอืสกรก็ูตอ้งให้เขา้กันได้พอดี ซึง่ปัญหาท่ีพบทำ�ให้ช่างตอ้งใช้ทกัษะและประสบการณท่ี์
มีอยู่ในการแก้ไขปัญหา เพื่อให้ชิ้นงานนั้นออกมาครบถ้วน สมบูรณ์ที่สุด
    นอกจากความยากในการประยุกต์รูปแบบผลงานตามที่กล่าวข้างต้นแล้วนั้น ทักษะเชิงช่างที่เป็นหลักการพื้นฐานก็
เป็นส่ิงสำ�คัญไม่ย่ิงหย่อน เพราะเป็นพื้นฐานของช่างดุนโลหะทุกคน ที่จำ�เป็นต้องฝึกฝนเรียนรู้ให้เข้าใจ และเช่ียวชาญ 
อาทิเช่น การฝึกใช้เครื่องมือพื้นฐาน เช่น ค้อนและสิ่วในการตอกลาย การใช้ไฟที่ต้องควบคุมความร้อนของโลหะ
ให้เหมาะสมในการตอกแต่ละครั้ง เพื่อไม่ให้โลหะเกิดการฉีกขาด เป็นต้น

        While adapting the design and techniques as described above can be challenging, fundamental 
craftsmanship skills remain crucial. These skills serve as the foundation for every metal craftsman 
and require continuous learning and practice. These skills include working with basic tools like 
hammers and chisels for engraving, as well as controlling the heat of the metal during the engraving 
process to prevent cracking.



เอกลักษณ์ผลงานที่ โดดเด่น

         นายพิชิต นั้นเป็นผู้ที่มีความโดดเด่น
ในการสร้างสรรค์ผลงานในรูปแบบงาน
ประติมากรรมลอยตัว3 มิติ และมีผลงานที่
เป็นที่ประจักษ์ผลงานที่ผ่านๆ มา เช่น ปลา
อานนท์  เป็นต้น
         Mr.Phichit’s is a person who 
excels in creating remarkable artwork 
in the form of 3D floating sculptural 
pieces. His work has gained rec-
ognition, including pieces like the 
“Anon” fish.

       ล่าสุดได้มี โอกาสสร้างสรรค์งาน
ประติมากรรมที่น่าสนใจเป็นอย่างมากคือ 
งานดุนโลหะองคห์นมุาน 4 กร ถอืศาสตราวธุ 
ที่เป็นงานลอยตัว 3 มิติ  โดยองค์หนุมานจะมี
ความสูงจากส่วนเศียรถึงเท้า 2.2 เมตร  และ
ความสูงส่วนฐาน 1 เมตร รวมมีความสูงถึง 
3.2 เมตร ซึ่งถือว่าเป็นงานดุนโลหะที่มีขนาด
ใหญ่ที่สุดเท่าที่เคยสร้างสรรค์ผลงานมา
              Recently, he had the opportunity 
to create a highly intriguing sculptural 
piece; namely, the “Hanuman” 4-armed 
weapon-bearing deity, which is a 3D 
floating metal sculpture. The sculpture 
of “Hanuman” stands at a height of 2.2 
meters from the head to the feet with a 
base height of 1 meter, making it a total 
height of 3.2 meters. This is considered 
the largest metal sculpture in terms of 
size that he has ever created.

Outstanding work identity





          นอกจากเอกลักษณ์ในเรื่องของรูปแบบงานประติมากรรมลอยตัว 3 มิติ ที่โดดเด่นเป็นที่ยอมรับแล้วนั้น 
ด้านลวดลาย ด้วยพื้นฐานการทำ�งานที่เป็นลายไทย และลายล้านนาที่ทำ�มาก่อนแล้วนั้น ด้วยต้องการที่จะสร้าง
เอกลักษณ์บนผลงาน จึงได้นำ�ลวดลายของทั้ง 2 แบบ คือ ลวดลายโครงสร้างของลายไทย เช่น ลายกนก มาผนวก
เขา้กบัลวดลายแบบล้านนา เกิดเป็นลวดลายผสมผสานทีบ่ง่บอกความเป็นตวัตนของตนเองขึน้ ยกตวัอย่างเช่น ผล
งานในรูปแบบลายผสมผสานนี้ เช่น ผลงานชื่อ “บูรณฆฏะ” หรือ “ลายหม้อดอก”

ผลงาน “บูรณฆฏะ” หรือ “ลายหม้อดอก”
“Buranakhata” or “Mo Dok Pattern”.

     In addition to the uniqueness in the form of 3D floating sculptures that is outstanding and 
accepted, the pattern is based on the Thai and Lanna patterns that have been made before with 
the desire to create a unique identity on the work. Therefore, the patterns of both types; namely, 
the structural Thai patterns, such as the Kanok pattern, were combined with the Lanna patterns. 
This resulted in a mixed pattern that indicated one’s own identity; for example, work in the style 
of mixed designs, such as the works named “Buranakhata” or “Mo Dok Pattern”.





การพัฒนาสร้างสรรค์ปรับประยุกต์ หรือต่อยอดผลงาน

        ในช่วงที่ ได้ศึกษาที่มหาวิทยาลัย
ราชมงคลล้านนานั่นเอง นายพิชิตได้มี
โอกาสพบเพือ่นรว่มเรยีนทีม่าจากหลาย
ท้องถิ่น จึงได้แนวคิดในการนํางานดุน
โลหะมาประยุกต์ใช้กับงานศิลปะหลาย
สาขา เช่น จิตรกรรม ประติมากรรม
แกะสลักไม้ ฯลฯ  ก่อให้เกิดการบูรณา
การงานศิลปหัตถกรรมและสามารถ
ต่อยอดการสร้างสรรค์งานในรูปแบบใหม่ๆ 
อย่างไม่มีที่สิ้นสุด

      นอกเหนือจากความมีใจรักหลงไหล
และตัง้ใจมุ่งม่ันทีจ่ะอนรุกัษง์านดุนโลหะนี้
ไว้แล้ว นายพิชิตยังมีแนวความคิดต่อย
อดผลงานให้เกิดความร่วมสมัย โดย
ส่วนตัวนายพิช ิตมองว่า งานศิลปะ 
เม่ือมองแลว้ตอ้ง“รูส้กึ”สว่นงานชา่งนัน้
เมื่อมองแล้วต้องเห็นว่า“สวย”  จึงเกิด
แรงบนัดาลใจทีจ่ะนำ�งานศลิปะไปรว่มกับ
งานช่าง เป็นงานศลิปะเชิงช่างทีเ่ป็นงาน
รว่มสมัย เพือ่ให้เกิดความลงตวัมากทีสุ่ด
และเป็นการสรา้งจุดเด่นให้มีคนสนใจงาน
ดุนโลหะมากย่ิงขึ้น จึงเป็นที่มาของรูป
แบบงานใหม่ๆ แนวร่วมสมัยที่พัฒนา
ขึ้นมาตามลำ�ดับ

       และนายพชิิตก็ยังไม่หยุดพฒันางาน
และได้มีแนวคิดต่อยอดจากเดิมๆที่เป็น
ผลงานในเชิงรูปธรรม การสร้างสรรค์
งานเชิงนามธรรมในลำ�ดับต่อไป

Creative development, adaptation. or expansion of work 
        During his time studying at the Rajamangala University of 
Technology Lanna, Mr. Phichit had the opportunity to interact with 
fellow students from various regions. This led him to the idea of applying 
metal sculpting to various branches of art, such as painting, sculpting, 
woodcarving, etc. This collaboration between different art forms gave rise 
to the integration of traditional metalwork with other artistic disciplines 
resulting in a continuous evolution of creative expression.
            Apart from his passion, enthusiasm, and dedication to preserving 
metal sculpting, Mr. Phichit also had a forward-thinking perspective to 
bring contemporary elements into his work. He believed that art should 
evoke a feeling, and when you look at the work of a craftsman, it should 
make you see its beauty. This inspired him to fuse art with craftsmanship, 
hence creating contemporary art pieces that are deeply immersive and 
visually captivating. This approach aimed to make metal sculpting more 
engaging and appealing to a wider audience, thus sparking the 
development of new collaborative and contemporary art styles.
        Mr. Phichit’s journey of artistic development did not stop there. 
He continued to expand his work by introducing new concepts that 
moved beyond traditional forms. These new creations extended from 
representational to abstract artworks, thereby shaping the progression 
of his artistic expression.



ความมุ่งหวังตั้งใจในการอนุรักษ์ 
สืบทอดในงานศิลปหัตถกรรม

      ปัจจุบันได้จัดทำ�ศาลาไว้สำ�หรับฝึกสอนงาน 
ซึง่ปัจจุบนัมีทัง้คนทัว่ไป และพระภิกษสุงฆ์ สามเณร 
เขา้มารบัการถ่ายทอดความรูม้ากว่า 3-4 รุน่ แตล่ะ
รุน่มีผู้เข้ารว่มกันกว่า รุน่ละ 40 คน/รปู ซึง่พบวา่มี
หลายทา่นที่ได้นำ�ความรูท้ี่ได้ไปประกอบอาชีพแล้ว
        นอกจากนี ้ในแตล่ะปีจะมีนกัศกึษาจากสถาบนั
การศึกษาต่างๆ เข้ามาฝึกงานอย่างต่อเนื่อง เช่น 
มหาวิทยาลัยราชมงคลล้านนา  และมหาวิทยาลัย
เชียงใหม่ เป็นต้น

Commitment to conserve and
inherit in arts and crafts
      Currently, there is a strong intention to 
preserve and pass down the art of crafts-
manship. A training hall has been established 
to provide education in this craft. Presently, 
people from various backgrounds as well as 
Buddhist monks and novices participate in the 
transmission of knowledge, spanning over 3-4 
generations. Each generation comprises around 
40 participants per class. Many individuals 
have taken the knowledge they acquired and 
applied it to their professions.
    Furthermore, each year, students from 
different educational institutions engage in 
continuous practical training. Examples include 
Lanna Rajamangala University and Chiang Mai 
University.



เกียรติบัตรหรือรางวัลที่เคยได้รับ
- ผลงานชนะเลิศ การสร้างสรรค์ผลงานจากนักศึกษาศิลปะทั่วประเทศจากผลงาน “ไตรภูมิ” ที่ในขณะที่ศึกษาอยู่ 
   และได้รับคัดเลือกไปจัดแสดงผลงานและศึกษาดูงาน ณ ประเทศสหรัฐอเมริกา จัดโดยกระทรวงวัฒนธรรม
- ผลงานชนะเลิศ ประติมากรรมสวนชมนกนครพิงค์ สวนสัตว์เชียงใหม่
- ผลงานชนะเลิศ อันดับ 2 ศิลปะอาชาแกลอรี่
- ผลงานชนะเลิศ อันดับ 1 งานดุนโลหะ วัดศรีสุพรรณ จัดโดยกระทรวงวัฒนธรรม
- ทายาทช่างศิลปหัตถกรรม ปี 2560 จากศูนย์ส่งเสริมศิลปาชีพระหว่างประเทศ (องค์การมหาชน) 

Received Certificates or Awards 
- Winning work Creation of work from art students across the country from the work “Triphum”, 
   while studying and being selected to exhibit and study work in the United States, which was
   organized by the Ministry of Culture.
- Winning work Nakornping Bird Park Sculpture, Chiang Mai Zoo.
- 2nd Prize Art Gallery
- The 1st prize winning work, of metalwork, Wat Sri Suphan, organized by the Ministry of Culture.
- The Craftsmamship descendants in 2019 from SUPPORT Arts and Crafts International
   Centre of Thailand (SACICT)







“ความอดทนเป็นสิ่งสำ�คัญในการทำ�งานดุนโลหะ
หากไม่อดทนงานก็จะไม่สำ�เร็จตามที่ตั้งใจไว้”

ข้อมูลการติดต่อ
ชื่อ-นามสกุล : นายพิชิต  นะงอลา
จังหวัด : เชียงใหม่
เบอร์ติดต่อ : 080-4624928
Line : 0804624928
Fb : phichit nangorla

“Patience is essential in metalworking. Without patience, 
the work would not be accomplished as expected.”

Contact Information
Name-Surname : Mr. Phichit Nangorla

Province : Chiang Mai
Contact number : 080-4624928

Line : 0804624928
Fb : phichit nangorla


